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Informacje ogdlne

1 Informacje ogoine
1.1 Producent
R. STAHL Schaltgerate GmbH R. STAHL Schaltgerate GmbH
Business Unit Lighting & Signalling
Nordstr. 10 Am Bahnhof 30
99427 Weimar 74638 Waldenburg
Niemcy Niemcy
Tel.: +49 3643 4324 Tel.: +49 7942 943-0
Faks +49 3643 4221-76 Faks +49 7942 943-4333
Internet: r-stahl.com Internet:  r-stahl.com
E-mail: info@r-stahl.com E-mail: info@r-stahl.com
1.2 Informacje dotyczace instrukcji obstugi
Nr identyfikacyjny: 288800 / 6050639300
Numer publikacji: 2020-11-27-BA00-111-pl-05
Ttumaczenie oryginalnego podrecznika z jezyka angielskiego.
Wersja oryginalna dokumentu jest wigzgca we wszystkich kwestiach prawnych.
1.3 Dodatkowe dokumenty
+ Arkusz danych
Dokumentacja w innych wersjach jezykowych, patrz r-stahl.com.
1.4 Zgodnos$¢ z normami i przepisami
Certyfikaty i deklaracja zgodnosci UE: patrz r-stahl.com.
Urzadzenie posiada certyfikat IECEx. Certyfikat znajduje sie na stronie internetowej
IECEX: http://iecex.iec.ch/
Dalsze certyfikaty krajowe mozna pobrac pod nastepujgcym linkiem:
https://r-stahl.com/en/global/support/downloads/.
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Objasnienie symboli

2 Objasnienie symboli

2.1 Symbole wystepujace w instrukcji obstugi

Symbol

Znaczenie

Wskazowki i zalecenia dotyczace korzystania z urzgdzenia

Ogdlne niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo spowodowane atmosferg wybuchowg

> B> B -

Niebezpieczenstwo spowodowane elementami znajdujgcymi sie pod
napieciem

2.2 Wskazéwki ostrzegawcze
Przestrzegac ostrzezen, aby zminimalizowac ryzyko projektowe i operacyjne.
Ostrzezenia majg nastepujaca strukture:
« Hasto ostrzegawcze: NIEBEZPIECZENSTWO, UWAGA, OSTROZNIE,
WSKAZOWKA

Rodzaj i zrodto zagrozenia/szkody
Konsekwencje zagrozenia
Nalezy podja¢ srodki zaradcze, aby unikng¢ zagrozenia lub szkéd

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenia dla osob
Nieprzestrzeganie instrukcji spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia ciata.

Zagrozenia dla osob
Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac smierc lub powazne
obrazenia ciata.

OSTROZNIE

Zagrozenia dla osob
Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac niewielkie obrazenia ciata.

Unikanie szkod materialnych
Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia i/lub jego

otoczenia.
4 Uniwersalna oprawa punktowa LED STAHL 288800 / 6050639300
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Wskazowki bezpieczenstwa

2.3 Symbole na urzadzeniu

Symbol |Znaczenie

C € o158 Oznaczenie CE zgodnie z aktualnie obowigzujacg dyrektywa.

@ Urzadzenie certyfikowane zgodnie z oznaczeniem obszaru zagrozonego

___|wybuchem.
3 Wskazdowki bezpieczenstwa
3.1 Przechowywanie instrukcji obstugi

* Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi.

* Instrukcje obstugi nalezy przechowywac¢ w miejscu montazu urzgdzenia.

» Patrz dokumenty towarzyszace i instrukcje obstugi podigczanych urzadzen.

3.2 Bezpieczne uzytkowanie

Przed montazem

* Nalezy zapoznac sie ze wskazdwkami bezpieczehstwa zawartymi w niniejszej
instrukcji obstugi oraz ich przestrzegac!

» Upewnic sie, ze tre$¢ niniejszej instrukcji obstugi zostata w petni zrozumiana przez
odpowiedzialny personel.

+ Urzadzenie nalezy stosowac¢ wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem oraz
wytacznie w dozwolonym celu.

» W zakresie warunkéw eksploatacji, ktore nie sg uwzglednione w danych technicznych
urzadzenia, nalezy bezwzglednie skontaktowac sie z firmg
R. STAHL Schaltgerate GmbH.

* Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym lub
niedozwolonym uzytkowaniem urzadzenia, a takze nieprzestrzeganiem instrukgji
obstugi.

Montaz i instalacja

» Przestrzegac krajowych przepisow w zakresie montazu i instalacji urzadzen
(np. IEC/EN 60079-14).

* Przestrzegac krajowych przepisow w zakresie bezpieczenhstwa i zapobiegania
wypadkom.

» Podczas instalacji i eksploatacji nalezy przestrzegac specyfikacji
(wartosci znamionowych i znamionowych warunkéw eksploatacji) znajdujgcych sie na
tabliczkach znamionowych i znakach z danymi, a takze na tabliczkach informacyjnych
znajdujacych sie na urzgdzeniu.

» Przed instalacjg upewnic sie, ze urzgdzenie nie jest uszkodzone.

Konserwacja, naprawa, uruchamianie

* Przed uruchomieniem upewnic sie, ze urzgdzenie nie jest uszkodzone.

+ Prace wykonywane przy urzgdzeniu, takie jak instalacja, konserwacja i usuwanie
usterek, mogg by¢ przeprowadzane wytgcznie przez upowaznione i odpowiednio
przeszkolone osoby.

» Prace konserwacyjne lub naprawy przeprowadzaé wytgcznie zgodnie z opisem w
niniejszej instrukciji.

288800 / 6050639300 Uniwersalna oprawa punktowa LED 5
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Dziatanie i budowa urzgdzenia

3.3

3.4

4.1

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Oprawa oswietleniowa 6050/6 to urzadzenie

+ do oswietlania powierzchni, obszarow roboczych i przedmiotow.
» do stosowania w pomieszczeniach jak i na zewnatrz.

« do montazu stacjonarnego.

+ do uzytku w strefach 1, 21, 2, 22 oraz w strefie bezpieczne.

Przemontowania i modyfikacje

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu na skutek przemontowania i modyfikacji
urzadzenia!
Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen
ciata lub smierci.

* Nie nalezy przemontowywaé¢ ani modyfikowac urzgdzenia.

)

Nie ponosimy zadnej odpowiedzialno$ci ani nie zapewniamy zadnej
gwarancji w przypadku szkdéd spowodowanych przemontowaniem lub
modyfikacjg urzgdzenia.

Dziatanie i budowa urzgdzenia

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu z powodu niewtasciwego uzytkowania!l
Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen
ciata lub smierci.
* Urzadzenia uzywac wytgcznie zgodnie z warunkami eksploatacii
okreslonymi w niniejszej instrukcji obstugi.
* Urzadzenia uzywac wytgcznie zgodnie z celem okreslonym w niniejszej
instrukcji obstugi.

Dziatanie

Obszar zastosowania

Oprawa oswietleniowa 6050/6 stuzy do o$wietlania powierzchni, sprzetu roboczego i
przedmiotow.

Przeznaczona do stosowania w pomieszczeniach oraz na zewnatrz.

Oprawa oswietleniowa jest dopuszczona do stosowania w obszarach zagrozonych
wybuchem, strefa 1, 2, 21 i 22.

Metoda pracy
Sciemnianie i przetgczanie oprawy mozna ustawi¢ za pomocg interfejsu DALI
(opcjonalne).

Uniwersalna oprawa punktowa LED STAHL 288800 / 6050639300
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Dane techniczne

4.2 Budowa urzadzenia

1-

20017E00

)

5
2

6

7

8
1 Gwint na $ruby oczkowe M8 5 Zewnetrzne potaczenie uziemiajgce
2 Zaczep mocujgcy do 6 Przepust przewodowy

bezposredniego przykrecania 7 Uchwyt na patak obrotowy

3 Listwa zaciskowa 8 Szkio
4 Skrzynka przytaczeniowa

5 Dane techniczne

Ochrona przed wybuchem

Global (IECEXx)
Gaz i pyt

Europa (ATEX)
Gaz i pyt

Certyfikaty
Certyfikaty

288800 / 6050639300
2020-11-27-BA00-111-pl-05

IECEx EPS 17.0093
ExdbebopisIICT.YGb
Extbopis IIC T...°C") Db

EPS 17 ATEX 1 181
& 112G ExdbebopislICT.Y Gb
& 12D Extbopis IICT...°C" Db

1) Wariant Klasa temperaturowa | maks. temperatura
powierzchni
6050/604-...-...-.......... | T4 110°C
6050/606-...-...-.......... | T6 80°C

IECEx, ATEX, EAC (TR)

STAHL Uniwersalna oprawa punktowa LED 7
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Dane techniczne

Dane techniczne

Dane elektryczne

Znamionowe

napiecie robocze Wariant Moc Napiecie
6050/6xx-202-XXX-XXXXXX 20 W 220 ...240 V AC, 50/60 Hz
6050/6xx-400-XXX-XXXXXX 40 W 110 ... 277 V AC, 50/60 Hz
6050/6xx-600-XXX-XXXXXX 60 W
6050/6xx-401-XXX-XXXXXX 40 W 220 ...240 V AC, 50/60 Hz

6050/6XxXx-601-XXX~-XXXXXX 60 W
6050/6xX-801-XXX~-XXXXXX 80 W

6050/6xx-41 1-XXX-XXXXXX 40 W 220 ...240 V AC, 50/60 Hz
6050/6x%-61 1-XXX-XXXXXX 60 W 196 ... 250 V DC
6050/6XX-81 1-XXX~-XXXXXX 80 W

Prad rozruchowy

Wariant Moc Prad rozruchowy
6050/6xX-202-XXX-XXXXXX 20W lpeak = =25 A; At =150 ps
6050/6xx-400-XXX-XXXXXX 40 W lpeak = 55 A; At = 230 ps
6050/6XX-600-XXX-XXXXXX 60 W

6050/6XX-4X1-XXX-XXXXXX 40w lpeak = 57 A; At =210 ps

6050/6XX-6X1-XXX-XXXXXX 60 W
6050/6XX-8X1-XXX-XXXXXX 80w

maksymalna liczba opraw oswietleniowych na wytgcznik instalacyjny przy

230V:

Wariant Typ 10A 16 A |20A |25A

6050/6xx-202-XXX-XXXXXX B 23 36 45 57
C 39 61 76 96

6050/6xx-400-XXX-XXXXXX B 7 11 13 17

6050/6xx-600-XXX-XXXXXX C 11 18 22 28

6050/6Xxx-4X1-XXX-XXXXXX B 7 12 14 21

6050/6XX-6X1-XXX-XXXXXX C 11 19 23 32

6050/6Xxx-8X1-XXX-XXXXXX

Wspotczynnik mocy | cos ¢ = 0,9
Klasa ochrony | (wewnetrzne + zewnetrzne PE/ztacze PA)
Dane techniczne oswietlenia

Neutralna biel

Odwzorowanie koloréw R,: = 80

Temperatura barwowa [K]: 5 000

Wersja 20W 40W 60 W 80 W

Zuzycie mocy [W] 16,4 40,1 60,3 77,7

Szklto przezroczyste

Strumien swietlny [Im] 2 015 5077 7 357 8772

Wydajnos$¢ oprawy [Im/W] 122,9 126,6 122,0 112,8

Szkto matowe

Strumien swietlny [Im] 1 866 4 698 6 802 8110

Wydajnos¢ oprawy [Im/W] 113,8 1171 112,8 104,4

8 Uniwersalna oprawa punktowa LED 288800 / 6050639300
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Dane techniczne

Dane techniczne

Ciepta biel
Odwzorowanie koloréw Rj: = 80
Temperatura barwowa [K]: 2 200

Wersja 20w 40 W 60 W sow
Zuzycie mocy [W] - 40,1 60,3 77,7
Szkto przezroczyste

Strumien swietlny [Im] - 4 020 5825 6 946
Wydajnos¢ oprawy [Im/W] - 100 97 89
Szkio matowe

Strumien Swietlny [Im] - 3720 5 386 6 422
Wydajnos¢ oprawy [Im/W] - 93 89 83

Odwzorowanie koloréw R,: = 80
Temperatura barwowa [K]: 3 000

Wersja 20w 40 W 60 W sow
Zuzycie mocy [W] 16,4 40,1 60,3 77,7
Szklo przezroczyste

Strumien swietlny [Im] 1887 4 755 6 891 8121
Wydajnos¢ oprawy [Im/W] 115 119 114 105
Szkio matowe

Strumien Swietlny [Im] 1748 4 397 6 371 7 508
Wydajnos¢ oprawy [Im/W] 107 110 106 97

Odwzorowanie koloréw R,: = 80
Temperatura barwowa [K]: 4 000

Wersja 20w 40 W 60 W sow
Zuzycie mocy [W] 16,4 40,1 60,3 77,7
Szkto przezroczyste

Strumien sSwietlny [Im] 1955 4 925 7 136 8 508
Wydajnos¢ oprawy [Im/W] 119,2 122,8 118,3 109,5
Szkio matowe

Strumien swietlny [Im] 1810 4 557 6 598 8110
Wydajnos¢ oprawy [Im/W] 110,4 113,6 109,4 101,2

288800 / 6050639300 STAHL Uniwersalna oprawa punktowa LED 9
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Dane techniczne

10

Dane techniczne

Zmniejszenie
strumienia
Swietlnego

Uniwersalna oprawa punktowa LED

Seria 6050/6

Biate swiatto dzienne

Odwzorowanie koloréw R,: = 80
Temperatura barwowa [K]: 6 500

Wersja

20W

40W

60 W

8o w

Zuzycie mocy [W]

16,4

40,1

60,3

77,7

Szklo przezroczyste

Strumien Swietlny [Im]

1 955

4 925

7 136

8 508

Wydajnos¢ oprawy [Im/W]

119,2

122,8

118,3

109,5

Szkto matowe

Strumien swietlny [Im]

1810

4 557

6 598

8110

Wydajnos¢ oprawy [Im/W]

110,4

Wartosci obowigzujace przy T, = +25°C.

» w trybie pracy DC przy 50%

» do temperatury otoczenia

120 %

100 %

80 %
60 %
40 %
20 %
0%

30°C 35°C

A: 6050/6xx-202-XXX-XXXXX
B: 6050/6xx-400-XXX-XXXXX
C: 6050/6xx-600-XXX-XXXXX

40

°C

45

°C

113,6

A

50

°C

109,4

55

°C

101,2

60 °C

20147E00

288800 / 6050639300
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Dane techniczne

Dane techniczne

Zmniejszenie strumienia Swietinego wariantéw 2 200 K wynosi -5 Kw
poréwnaniu z okreslonymi wariantami.

120 %

100 %

80 % C

60 %

40 %

20 %

0%

10°C 20°C 30°C 40 °C 50 °C 60 °C 70°C

A: 6050/6XX-4X1-XXX-XXXXX
B: 6050/6xX-6X1-XXX-XXXXX
C: 6050/6xX-8X1-XXX-XXXXX

20539E00

Warunki otoczenia

Temperatura Klasa temperaturowa T4

otoczenia
Wariant Moc Temperatura otoczenia
6050/604-202-XXX-XXXXXX 20 W -40°C ... +60°C

6050/604-400-XXX-XXXXXX 40 W
6050/604-600-XXX-XXXXXX 60 W
6050/604-4X1-XXX-XXXXXX 40 W -40°C ... +70°C
6050/604-6X1-XXX-XXXXXX 60 W
6050/604-8x1-XXX-XXXXXX 80 W

Klasa temperaturowa T6

Wariant Moc Temperatura otoczenia
6050/606-202-XXX-XXXXXX 20 W -40°C ... +50°C

6050/606-400-XXX-XXXXXX 40 W
6050/606-600-XXX-XXXXXX 80 W

Temperatura -40°C ... +70°C
przechowywania

288800 / 6050639300 STAHL Uniwersalna oprawa punktowa LED 11
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Dane techniczne

Dane techniczne

Okres uzytkowania

LED .
Temperatura otoczenia

T,=25°C T, =60°C T,=70°C
LgoBsg 80 000 godz. | 50 000 godz. | 25 000 godz.
LBy

Na koniec okresu uzytkowania:

* zmniejszenie strumienia swietlnego do ,x” procent
- do,y" procent wszystkie oprawy spadajg ponizej ,x”

Urzadzenie sterujagce
T,=25°C T,=70°C

C1o 100 000 godz. | 50 000 godz.

C10 = wspoifczynnik awaryjnosci 10%

Dane mechaniczne

Stopien ochrony IP66; IP68 (gtebokos¢ zanurzenia 10 m przez 30 min) (IEC 60598)
Materiat

Obudowa Lekki metal

Szkto ochronne Szkio prasowane, odporne na temperature

Uszczelnienie Silikon

pokrywy

Odbtysnik Aluminium

wewnetrzny

Odbtysnik Czyste aluminium stalowe

zewnetrzny

Kosz ochronny Drut stalowy (stal szlachetna)
Zamek obudowy zabezpieczony $rubg M3 (Torx TX) w puszce przytgczeniowej

Montaz/instalacja

Pozycja pracy dowolna
Przepust
przewodowy
Standardowe 2 x M25 x 1,5; 1 x przepust przewodowy & 7 ... 17 mm, 1 x zaslepka

Niestandardowe 2 x M20 x 1,5; 1 x przepust przewodowy & 6 ... 13 mm, 1 x zaslepka
2 x NPT 3/," gwintowniki
2 x NPT 1" gwintowniki

Warianty ztgcz Zaciski sprezynowe

Standard: 5-zytowy: L1, L2, L3, N, PE

z DALLI: 7-zytowy: L1, L2, L3, N, PE, D1, D2

1x1,5 ... 6 mm? (jednodrutowe)

1x1,5 ... 4 mm? (z cienkich drutow)

1%x1,5...6 mm? (z cienkich drutéw z tulejg kablowa)
(2 wolne punkty mocowania na biegun)

12 Uniwersalna oprawa punktowa LED STAHL 288800 / 6050639300
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Dane techniczne

Dane techniczne

Montaz

Korz ochronny i
ostona przed
oslepianiem
Opcjonalne
Ztgcze DALI

bezposredni:

zwieszany:

obrotowy:

na rurze:

za pomocg dwoch zintegrowanych paskéw mocujgcych na
obudowie do srub o maks. srednicy 10 mm

za pomocg dwoch srub oczkowych M8 (akcesoria)
zamontowanych w zintegrowanych gwintach w obudowie
lub

za pomocg mocowania jednopunktowego (akcesorium)
zamontowanego w zintegrowanych gwintach w pokrywie

za pomocg patgka montazowego (akcesorium)
zamontowanego na zintegrowanym mocowaniu na obudowie

za pomocg zestawu do montazu rury (akcesorium)
bezposrednio na rurze @ 1 1/4" ... 2"

mozliwos¢ doposazenia poprzez prosty montaz za pomocg sruby mocujgcej

M6

Interfejs DALI wg IEC 62386-207:2009-08 dla nastepujacych wariantow:

Wariant

Moc

6050/6XX-4X1-XXX-XXXXXX 40W

6050/6XX-6X1-XXX-XXXXXX 60 W

6050/6XX-8X1-XXX-XXXXXX 80 W

Wiecej danych technicznych, patrz strona internetowa r-stahl.com.

288800 / 6050639300
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Transport i magazynowanie

6 Transport i magazynowanie
» Urzadzenie transportowac i przechowywac wytgcznie w oryginalnym opakowaniu.
* Urzadzenie przechowywac¢ w suchym miejscu (bez kondensacji), pozbawionym
drgan.
* Nie upuszczac urzadzenia.

7 Montaz i instalacja
NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu z powodu nieprawidtowej instalacji urzgdzenia!
Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen
ciata lub sSmierci.

* Instalacje nalezy przeprowadzi¢ Scisle zgodnie z instrukcjg oraz z
uwzglednieniem krajowych przepiséw bezpieczenstwa i zapobiegania
wypadkom, aby zachowac ochrone przeciwwybuchowa.

* Woybrac¢ lub zainstalowac takie urzadzenie elektryczne, aby na ochrone
przeciwwybuchowg nie miaty wptywu czynniki zewnetrzne, np. warunki
ci$nieniowe, chemiczne, mechaniczne, termiczne i elektryczne,
takie jak drgania, wilgotnosc, korozja (patrz IEC/EN 60079-14).

» Urzadzenie moze byc instalowane wytgcznie przez przeszkolony
personel specjalistyczny zaznajomiony z odpowiednimi normami.

7.1 Wymiary/wymiary montazowe

Rysunki z wymiarami (wszystkie wymiary w mm [cale]) — Zastrzega sie prawo do
wprowadzania zmian

310 [12,20] ‘ 310 [12,20] 310 [12,20] ‘

194,50 [7,66]
—
—)
I O=ic
—
©
=
210 [8,27]

231,50 [9,11]

100 [3,94]

10 [0,39]

_ 10 [0,39] =
C” @ 10[0,39
- TS I & , 10[0,39]
o e} XN 7S T ]
& :‘&} g 8 . - 3 2 -
=) = W S SRS
= > =} T
g SN\
290 [11,42] LM,
20076E00 20079E00 290 [1 1742]
bez kosza ochronnego Zz koszem ochronnym Z oczkami
pierscieniowymi
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Montaz i instalacja

Rysunki z wymiarami (wszystkie wymiary w mm [cale]) — Zastrzega sie prawo do

wprowadzania zmian

310 [12,20]

300 [11,81]

@ 430 [ 16,93]

10[0,39]

| 22,50[0,89]

260 [10,24]

290 [11,42]

z ostong przed
oslepianiem

310 [12,20]

234,50[9,23]

10 [0,39]

22,50 [089]

260 [10,24]

290 [11,42]

Z mocowaniem
jednopunktowym

288800 / 6050639300
2020-11-27-BA00-111-pl-05

100 [3,94]

327,50 [12,89]

10 [0,39] @ 102,50 [ 0,49]

22,50 [0,89]

298 [11,73]

200 [7,87]

290 [11,42]

z patgkiem

310[12,20]

max. 268,50
[max. 10,57]

100 [3,94]

.. 50,80
2]

[1,25 ...

31,75.

230 [9,06]

20077E00

| _,.10[0,39]
D '
-8
3
F| A || SN A A o _
s 8%
S o)
&
290 [11,42]
z zestawem do
montazu na rurze
STAHL Uniwersalna oprawa punktowa LED 15
Seria 6050/6



Montaz i instalacja

7.2 Montaz/demontaz, pozycja uzytkowania

7.2.1 Montaz kosza ochronnego

20001E00

* Wiozy¢ kosz ochronny do wgtebien (1) przewidzianych w oprawie.
» Dokrecic¢ sruby (2). Kosz ochronny jest zainstalowany.

7.2.2 Montaz odbtysnika zewnetrznego

20002E00

* Umiesci¢ odbty$nik zewnetrzny na oprawie, w sposob przedstawiony na rysunku.
* Wiozy¢ i dokreci¢ dostarczone sruby (1). Odbty$nik zewnetrzny jest zainstalowany.

16 Uniwersalna oprawa punktowa LED STAHL 288800 / 6050639300
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Montaz i instalacja

7.2.3 Montaz patgka

1

Patgk moze by¢ uzywany do montazu na scianie lub suficie.

Oprawe mozna regulowac w krokach co 10° do maksymalnie 40° za pomoca
opcji regulaciji rastra.

e

.
» Umiesci¢ ptytke rastra (1) na uchwycie patgka obrotowego.
» Umiesci¢ patgk (4) na ptytce rastra (1).
* Przymocowac patak (4) podktadkg sprezystg (2) i Srubg (3).
7.2.4 Montaz oczek pierscieniowych
@ » Wkrecic¢ oczka w dostarczone wktadki
] gwintowane. Oprawe mozna zawiesi¢ na
- oczkach pierscieniowych.
288800 / 6050639300 STAHL Uniwersalna oprawa punktowa LED 17
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7.2.5 Montaz jednopunktowy

il » Zamontowac zestaw montazowy na
- oprawie za pomocg dotgczonej $ruby z
f tbem szesciokgtnym.

20513E00

7.2.6 Montaz na rurze

« Zamontowac dolny zacisk za pomocg
dotgczonych srub z tbem szesciokagtnym.

* Przymocowac oprawe do rury za pomocg
gornego zacisku i dwoch dostarczonych
nakretek.

20512E00
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7.3 Instalacja

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu na skutek otwarcia pokrywy obudowy!
Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen
ciata lub smierci.

» Otwieranie pokrywy obudowy oprawy jest zabronione.

7.3.1 Potaczenia elektryczne
NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu z powodu nieprawidtowej instalacji!
Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen
ciata lub smierci.
* Nalezy uzywac wytgcznie przewodow przeznaczonych przez
producenta do stref zagrozonych wybuchem.
* Upewnic sie, ze ochrona IP jest zachowana po instalaciji.
* Przestrzegac odpowiedniego przekroju przewodu:
« 1,5...6 mm? (jednodrutowy)
1,5 ... 4 mm? (z cienkich drutow)
1,5 ... 6 mm? (z cienkich drutéw z tulejg kablowa)

» Odkrecic sruby torx M6 (1) i zdjg¢ pokrywe.

* Poluzowac przepust przewodowy (2)
(odkreci¢ ok. 3 obroty).

» Przetozy¢ przewdd od zewnatrz przez
przepust przewodowy w skrzynce
zaciskowe;j.

« Za pomocg odpowiedniego narzedzia
usung¢ ok. 10 mm izolacji z przewoddw.

* Odblokow¢ zaciski bezsrubowe (3)
Srubokretem i wiozy¢ przewdd.

Upewnic sie, ze izolacja przewodu nie
jest scisnieta pod spodem.

* Mocno zamkng¢ przepust przewodowy,

AEDORY dokrecajgc go.

Y Rk + ZatozyC z powrotem pokrywe i zamkngc¢
ja za pomocg odpowiednich srub.
Oprawa jest teraz gotowa do uzycia.

20010E00

I

|

[

(@]
e T

,,,,,

20148E00
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7.3.2 Przepusty przewodowe
Oprawa 6050/6 jest wyposazona w 2 otwory wejsciowe i przepust przewodowy oraz
zaslepke.
Przytgcze elektryczne w obszarze Ex d jest wykonane za pomocg odpornego na
cid$nienie przepustu przewodowego o rozmiarze M16 x 1,5.

Oprawy oswietleniowe z przepustami przewodowymi i zaslepkami innych firm niz
R. STAHL Schaltgerdte GmbH

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu z powodu niedozwolonych przepustow
przewodowych i zaslepek!

Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen
ciata lub smierci.

» Nalezy stosowac przepusty przewodowe i za$lepki, ktére zostaty
oddzielnie przetestowane i certyfikowane zgodnie z dyrektywg
2014/34/UE (ATEX) lub IECEX (certyfikat zgodnosci) i ktore pod
wzgledem technicznym odpowiadajg normom okreslonym w
certyfikacie oprawy oswietleniowej.

Przestrzegac¢ nastepujacych punktow:

* wymagana szczelnos¢ na pyH!

* wymagany stopien ochrony przeciwwybuchowej!

* wymagana odpornos¢ na temperature!

+ stopien ochrony IP zgodnie z tabliczkg znamionowag!

* instrukcje obstugi przepustow przewodowych i zaslepek!

* wymagane momenty dokrecania!

+ zakres dopuszczalnej Srednicy kabla!

» o0sadzanie metalowych przepustow kablowych i/lub zaslepek w PE!

Aby zamontowac inne zatwierdzone potgczenia srubowe, nalezy wykonac nastepujgce
czynnosci:

» Wiozy¢ przepust przewodowy do skrzynki
zaciskowej i dokreci¢ od wewnagtrz
przeciwnakretkg (moment dokrecania:
metalowe potgczenie srubowe 3 Nm,
plastikowe potgczenie sSrubowe 2 Nm).

» Po instalacji dokreci¢ przepust
przewodowy i Srube dociskowg przepustu

fi‘\

przewodowego.
+ Zamkngc¢ nieuzywany otwor certyfikowang
zaslepka.
20 Uniwersalna oprawa punktowa LED STAHL 288800 / 6050639300
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Uruchomienie

8 Uruchomienie
NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu z powodu nieprawidtowej instalacji!
Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen
ciata lub Smierci.

* Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ urzgdzenie pod katem

prawidtowej instalacji.
* Przestrzegac przepiséw krajowych.

Przed uruchomieniem nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

+ Sprawdzi¢ montaz i instalacje.

» Sprawdzi¢ obudowe pod katem uszkodzen.

» W razie potrzeby usung¢ obce przedmioty z urzagdzenia.

+ W razie potrzeby wyczysci¢ komore tagczeniowa.

» Sprawdzi¢, czy przewody zostaty wprowadzone prawidtowo.

» Sprawdzi¢, czy wszystkie sruby i nakretki zostaty mocno dokrecone.

« Sprawdzi¢, czy wszystkie otwory sg zamkniete.

+ Sprawdzi¢, czy wszystkie przepusty przewodowe i zaslepki zostaty mocno dokrecone.

* Sprawdzi¢, czy wszystkie przewody zostalty mocno zacisniete.

+ Sprawdzi¢, czy napiecie sieci poktadowej odpowiada znamionowemu napieciu
roboczemu.

» Sprawdzi¢, czy zastosowano Srednice przewodow dopuszczalne dla przepustow
przewodowych.

» Sprawdzi¢, czy urzadzenie zostato prawidtowo zamkniete.

9 Konserwacja i naprawa

OSTROZNIE

Ryzyko porazenia prgdem lub nieprawidtowego dziatania urzgdzenia na
skutek nieautoryzowanej eksploatac;ji!

Nieprzestrzeganie niniejszych informacji moze prowadzi¢ do lekkich obrazen
ciatal
* Przed przystgpieniem do pracy przy urzgdzeniu wytgczy¢ napiecie.
* Prace przy urzadzeniu powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez
uprawnionego i odpowiednio przeszkolonego elektryka.

Poparzenia spowodowane rozgrzanymi powierzchniami!
Nieprzestrzeganie niniejszych informacji moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata i szkod materialnych.

* Przed dotknieciem obudowy, szkta ochronnego i oprawy nalezy
odczekac ok. 15 minut, az ostygna.
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9.1

9.2

22

Konserwacja

Charakter i zakres kontroli sg okreslone w odpowiednich przepisach krajowych.
Odstepy miedzy kontrolami dostosowaé do warunkéw eksploataciji.

Prace konserwacyjne i naprawcze wykonywac zgodnie z normami IEC 60079-17 i
IEC 60079-19.

Przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw krajowych w kraju uzytkowania.

1

W przypadku konserwaciji urzgdzenia skontrolowa¢ co najmniej nastepujgce punkty:

integralnosc szklanej ostony i obudowy,

stan przewodow potgczeniowych,

podfgczenie przewodu ochronnego i potgczenie wyréwnawcze,

integralnos¢ i mocne osadzenie przepustow przewodowych,

uszczelnienia w przepustach przewodowych,

czystos¢ i integralnos¢ wnetrza obudowy (Ex d i Ex e),

pewne osadzenie srub mocujgcych zawieszenie,

dobry stan optyczny szczeliny ognioszczelnej (zabrudzenie lub uszkodzenie),
zachowanie dopuszczalnych temperatur (zgodnie z normg EN 60079),
uzytkowanie i funkcjonowanie urzgdzenia zgodne z przeznaczeniem.

Naprawa

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu z powodu niewtasciwej naprawy!
Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen

ciata lub sSmierci.
* Naprawy urzadzen muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez firme
R. STAHL Schaltgerate GmbH.
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Czyszczenie

9.3

10

11

Odsytanie urzgdzenia

» QOdsytanie lub pakowanie urzgdzenia wykonywaé wytgcznie po wczesniejszym
uzgodnieniu z firmg R. STAHL! W tym celu nalezy skontaktowac sie z
odpowiedzialnym przedstawicielem firmy R. STAHL.

Biuro obstugi klienta firmy R. STAHL przyjmuje zwroty w przypadku koniecznosci
przeprowadzenia naprawy lub serwisowania.

* Nalezy skontaktowac sie osobiscie z biurem obstugi klienta.
lub

+ Za posrednictwem strony internetowej r-stahl.com.

» Wybrac¢ opcje: ,Support” (Pomoc techniczna) > ,RMA” (Formularz RMA) >
,RMA-REQUEST” (Zazadaj certyfikatu RMA).

+ Wypetnic¢ formularz i wysta¢ go. Zostanie automatycznie przestany e-mail z
certyfikatem RMA. Nalezy wydrukowac ten plik.

» Wystac urzadzenie wraz z certyfikatem RMA w opakowaniu do firmy
R. STAHL Schaltgerate GmbH (adres patrz rozdziat 1.1).

Czyszczenie
NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu na skutek uszkodzenia szczelin podczas
czyszczenia!

Nieprzestrzeganie niniejszych informacji prowadzi do powaznych obrazen
ciata lub smierci.

» Skorodowane szczeliny czysci¢ wytacznie wysokiej jakosci chemic
znymi srodkami czyszczgcymi (np. olejami redukujgcymi firmy Esso,
typu Vassol lub podobnymi).

* Do czyszczenia nie uzywac¢ materiatéw Sciernych ani szczotek
drucianych.

* Nie naktadac farby.

» Szczeliny ognioszczelne regularnie czysci¢ bezkwasowym smarem kompatybilnym z
aluminium.

Usuwanie odpadow

» Przestrzegac przepiséw krajowych i lokalnych oraz przepiséw dotyczacych utylizacji.

+ Materiaty nalezy sortowac do recyklingu.

» Nalezy zapewnicC przyjazng dla srodowiska utylizacje wszystkich komponentow
zgodnie z przepisami prawnymi.
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Akcesoria i czesci zamienne

12  Akcesoria i czeSci zamienne

WSKAZOWKA

Nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie urzgdzenia spowodowane uzyciem
nieoryginalnych podzespotow.
Nieprzestrzeganie moze spowodowac szkody materialne!
* Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych akcesoridow i oryginalnych czesci
zamiennych firmy R. STAHL Schaltgerate GmbH.

o Akcesoria i czesci zamienne: patrz arkusz danych na stronie gtéwnej
1 r-stahl.com.
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